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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB ,,Printela® (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,UAB ,Printela® tvariy
investicijy diegimas Jonavos 1. sav.“ (Nr. 02-064-K-0019), kuriam siekiama gauti finansavimg i§ Europos
Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1é8y, numato jsigyti: ploks$c¢iadugniy maiSeliy
formavimo jrenginius (2 vnt.).

1.2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo principais — laisvo prekiy
judéjimo, jsisteigimo laisvés, laisvés teikti paslaugas, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo bei vienodo poZiiirio,
skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripaZinimo principais, Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birZelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-
237 ,Dél 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo®, (jskaitant, bet neapsiribojant 7 priedu
»Pirkimy taisyklés®) (toliau — Taisyklés), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas),
kitais teisés aktais bei Siomis konkurso salygomis (toliau — konkurso salygos).

1.3. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos struktlirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It.

1.4. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio
tiekéjo pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti Pirkimy taisykliy 23.1 punkte nustatyta
tvarka.

1.5. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo procediromis
susijusius praneSimus: direktorius Valdas Buksnys, Technikos g. 7, Kaunas, LT-51209, el. p.: valdas@printela.lt,
tel. Nr. +370 686 27292.

1.6. Pirkimas vykdomas vienu etapu: Tiekéjy, kuriy duomenys atitinka minimalius kvalifikacinius ir

pirkimo dokumenty reikalavimus, pateikti pasitilymai vertinami pagal maZiausios kainos kriterijy.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1 Perkami plokséiadugniy maiSeliy formavimo jrenginiai (2 vnt.), kuriy savybés nustatytos
pateiktoje techninéje specifikacijoje (1 priedas).

2.2 Jei techningje specifikacijoje apibuidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini ir savo
savybémis lygiaverciai objektai.

2.3 Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam prekiy
kiekiui.

2.4 Prekés turi biiti pristatytos, sumontuotos ir parengtos gamybos procesui per 6 ménesius nuo sutarties
pasirasymo dienos. Dél nenumatyty aplinkybiy $is terminas gali bti pratestas Saliy sutarimu ne ilgesniam nei 3
ménesiy laikotarpiui.

2.5 Prekés turi buti naujos (nenaudotos).

2.6 Pirkimui taikomi Zaliesiems pirkimams numatyti aplinkos apsaugos reikalavimai, kurie nurodyti
techningje specifikacijoje.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti minimalius kvalifikacijos reikalavimus, jvardintus
konkurso salygy 2 priede ,,Kvalifikacijos reikalavimai®. Keliami reikalavimai tiekéjo kvalifikacijai ir atitikciai
reikalavimams turi biti jgyti iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos (susipazinimo su pasitilymais dienos).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS
4.1 Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasiiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.
4.2 Pasitlymas turi buiti pateikiamas rastu, pasiraSytas tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens
(pateikiamas jgaliojima suteikiantis dokumentas) el. paStu valdas@printela.lt.
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4.3 Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba. Tiekéjo
kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai gali biiti angly kalba. Jei pateikti dokumentai yra parengti ne lietuviy ar
angly kalba, Tieké¢jas turi pateikti vertima i lietuviy kalba patvirtintg vertéjo parasu.

4.4 Tiekéjas kainos pasitilyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 3 priede pateiktg formg. Pasitilymas
turi bati pateiktas iki 2025 m. kovo 10 d. 00.00 val. Teikiamas pasirasytas pasitilymas el. pastu, nurodant
pirkimo pavadinimg ,,Plok$¢iadugniy maiseliy formavimo jrenginiy pirkimas“. Tiekéjo prasymu Pirkéjas
nedelsdamas pateikia raSytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir
minutg.

4.5 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasililymg arba ikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitilymus, visi tokie pasiiilymai bus atmesti.

4.6 Pasiiilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.6.1 uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 3 prieda;

4.6.2 uzpildytas jvykdyty sutarCiy sarasas, parengtas pagal $iy pirkimo konkurso salygy 4 prieda;

4.6.3 konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindZiantys
dokumentai;

4.6.4 pateikiami prekiy aprasymai (katalogai), prekiy atitikties sertifikatai, jrodantys, kad prekés
atitinka techning specifikacijg ir ES teisés akty nuostatas.

4.6.5 jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasiiilyma teikia iikio
subjekty grupe¢;

4.6.6 kita konkurso salygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visa nurodytg prekiy apimtj.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasiiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma, jo
pasiiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasiilymai) bus atmesti.

4.9 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo gauti
ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui registruotu laisku.

4.10 Pasitlymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais. Apskaiciuojant kaina, turi buti atsizvelgta
i visus techninés specifikacijos reikalavimus. | kaing turi bati jskaityti visi mokesciai taip pat PVM, kuris
skaiCiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais ir visos tiekéjo
iSlaidos jrangos montavimui, paleidimui, derinimui, darbuotojy apmokymams jrangos pristatymo vietoje. Visi
pasiiilyme nurodyti skaiciai, susije su pasitilymo kaina, pateikiami dviejy skaiciy po kablelio tikslumu (iSskyrus
tuos atvejus, kai nurodomi sveiki skaiciai). Jeigu su bendra pasitilymo kaina susij¢ skai¢iai iSreiksti ne dviejy
skaiCiy po kablelio tikslumu ir Pirkéjo praSymu dalyvis nepaaiskina, nepatikslina (ar netinkamai patikslina) su
pasiiilymo kaina susijusiy skaiCiy, pasiiilymas atmetamas.

4.11 Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 60 dieny nuo pasitilymuy pateikimo termino. Jeigu
pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

4.12 Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojima
iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.13 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratgsti. Apie naujg pasitilymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa raStu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei paskelbia apie tai
Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.It.

4.14 Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né¢ vieno pasitilymo,
pirkimas bus vykdomas i§ naujo.

4.15 Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasililyma.
Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripaZjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna
pateikta rastu iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
5.1 Pirkéjas atsako i kiekvieng Tieké&jo raSytinj praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu praSymas
gautas ne veliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta
tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas
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tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso sglygas, bet
nenurodo, kuris tickéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3 Jei paskelbus kvietimag dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasiiilymams parengti reikalinga informacija,
taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, kei¢iami ir (ar) tikslinami
kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Pirkimy Taisykliy 17 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeista kvietima
dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy. Kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas gali atvykti ir apzitréti darby vykdymo vieta tik i§ anksto suderinus laika su atsakingu
asmeniu direktoriumi Valdu Buksniu, el. p.: valdas@printela.lt, tel. Nr. +370 686 27292 bet ne véliau kaip likus 2
darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas Pirkéjo ir Tiekejo
susiraSinéjimas yra vykdomas tik raStu Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu. Tiesioginj rySj su
tiekéjais jgaliotas palaikyti: direktorius Valdas BukSnys, Technikos g. 7, Kaunas, LT-51209, el. p.
valdas@printela.lt, tel. Nr. +370 686 27292.

6. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS
6.1 Vokai su pasitilymais atpléSiami Komisijos posédyje, kuris vyks UAB ,,Printela® posédziy saléje
adresu Technikos g. 7, Kaunas, LT-51209, 2025 m. kovo 12 d. 11.00 val. (Lictuvos Respublikos laiku). Voky
plésimas prilyginamas susipazinimui su Tiekéjy pateiktais pasitilymais.
6.2 Voky su pasitlymais atplé$imo procediiroje nedalyvauja pasitlymus pateike Tiekéjai arba jy atstovai.
Pasitlymy vertinimas vykdomas uzdaruose pirkimo komisijos posédziuose Tiekéjams nedalyvaujant.

7. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1 Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceduras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

7.2 Komisija nagrinéja:

7.2.1 ar tiekéjai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar tiekéjo
kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

7.2.2 ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose konkurso
salygose ir ar pasitilymas atitinka $iose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

7.2.3 Ar nebuvo pasitlytos per didelés, pirkimo vykdytojui nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasiilyta
kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija Pirkéjo pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas Pirkéjo
rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg.

7.2.4 ar nebuvo pasitilytos nejprastai mazos kainos ir ar tiekéjas pirkimo komisijos praSymu pateiké
raStiS$ka tinkamg kainos pagrjstumo jrodyma.

7.3 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitlymg pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius
duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos duomenis papildyti arba paaisSkinti per protinga
terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys
atitinka Komisijos keliamus reikalavimus.

7.4 Iskilus klausimams dé¢l pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per Komisijos
nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasiiilymo esmés.

7.5 Jeigu pateiktame pasitlyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji
privalo raStu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasifilyme pastebétas aritmetines klaidas,
nekei¢iant voky su pasiiilymais atpléSimo posédzio metu pateiktos kainos. Taisydamas pasitilyme nurodytas
aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis
dalimis.

7.6 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teisg, o ketindama atmesti
pasiiilyma — privalo tiekéjo rastu papraSyti per Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai mazos pasiiilymo
kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

7.7 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.
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7.8 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maZziausios kainos kriterijy.

8. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS
8.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:
8.1.1 tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);
8.1.2 tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;
8.1.3 tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui

prasant, nepatikslino ju;

8.14 pasitilymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasiiilymas) neatitiko konkurso salygose nustatyty
reikalavimy (tieké¢jo pasitlyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje
specifikacijoje ir techniniame projekte ir kt.);

8.1.5 tiekéjas, Pirkéjo praS§ymu, nekeisdamas pasitilymo esmés, nepaaiskino savo pasitilymo;

8.1.6 tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neistaise¢ aritmetiniy klaidy;

8.1.7 buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos. Komisija turi teis¢, o ketindama
atmesti pasitlyma — privalo tiekéjo raStu papraSyti per Komisijos nurodyta terming pateikti nejprastai mazos
pasiiilymo kainos pagrindimg, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindimg. Nejprastai maza kaina bus
laikoma tokia, kuri daugiau kaip 30 proc. maZzesné uz pirkimui suplanuotas 1¢Sas;

8.1.8 tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

8.1.9 tiekéjo, kurio pasiiilymas neatmestas dél kity priezasciy, buvo pasiiilyta per didele, Pirkéjui
nepriimtina pasitilymo kaina.

8.2 Apie pasillymo atmetimag tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

9. DERYBOS

9.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kvieCiami deryboms.

9.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti. Deryby metu tiekéjams
pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam
tiekéjui.

9.3 Derybos gali buiti vykdomos dél visy perkamy prekiy charakteristiky, jskaitant kaing, kokybe,
komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.

9.4 Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitilymams, $iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties saglygy.

9.5 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasiiilymus, visiems tieké&jams, kuriy pasitilymai nebuvo
atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

9.6 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ tiekéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos. Deryby
protokola pasiraSo Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo
igaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokola, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj
pasiraso visi komisijos nariai.

9.7 Deryby galutiniai pasitilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai pasitlymai, jei jie
nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo salygose nustatyta tvarka.

9.8 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei tickéjas
neatvyko | derybas, sudarant galuting konkurso pasiiilymy eilg, vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo
pasiiilymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO
10.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasiilymy eilg.
Pasitilymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra vienodos kainos,
nustatant pasiiilymy eile pirmesnis | $ia eile jraSomas tiekejas, kurio pasiiilymas jregistruotas anksciausiai.



10.2 Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas Tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas
laikomas laimé&jusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal iy konkurso salygy nuostatas.

10.3 Maziausig kaing pasiiiles Tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti
sutart], nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutart;.

10.4 Jeigu Tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba
iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo
dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Pirkéjas
sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudaryta pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10.5 Pasitlymus pateike tiekéjai apie pirkimo sutarties sudarymg informuojami rastu ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo pirkimo sutarties sudarymo, nurodant tickéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis bei laiméjusio
pasitlymo kaing.

11. PRETENZIJU NAGRINEJIMO TVARKA
11.1 Tiekéjas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaiké jstatymy, kity teisés akty arba iy konkurso salygy
reikalavimy ir tuo pazeidé ar paZeis jo teis€tus interesus, turi teis¢ per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
paskelbimo apie pirkima Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt pareiksti
pretenzija Pirkéjui dél Siy konkurso salygy arba per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo priimto
sprendimo i$siuntimo tiekéjui dienos pareiksti pretenzijg Pirkéjui dél Pirkéjo veiksmy ar priimty sprendimy.
11.2 Tiekéjas turi teisg¢ pateikti pretenzijg Pirkéjui el. pastu: valdas@printela.lt. Pirkéjas nagrinéja tik tas

tiekéjy pretenzijas, kurios gautos $iy konkurso salygy 11.1 punkte nustatytais terminais.

11.3 Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuotg sprendima ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtg sprendima ne véliau kaip kitg darbo dieng rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam tiekéjui. Tais atvejais, kai iSnagrinéjus pretenzijg buvo patenkinti tiekéjo reikalavimai ar
reikalavimai buvo patenkinti i§ dalies, apie priimtag sprendimg Pirkéjas privalo pranesti ir Kkitiems
suinteresuotiems dalyviams tiesiogiai arba paskelbiant apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
wWww.esinvesticijos.It.

11.4 Isnagringjes pretenzija Pirkéjas taip pat informuoja pretenzijg pateikusj tiekéja ir kitus suinteresuotus

dalyvius apie anks¢iau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitima, jeigu jie kei¢iami.

12. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS
12.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiiilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso salygose
nustatytomis salygomis, vadovaujantis Pirkimy taisyklémis ir Civiliniu kodeksu.
12.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali buiti kei¢iama laimeéjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir esminés
salygos, taip pat Pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esmines pirkimo salygos.
12.3 Apibiidinant sutarties Saliy teises ir pareigas bitina vadovaujantis atitinkamomis Civilinio kodekso
nuostatomis bei atsizvelgti | pirkimo objekto specifika.
12.4 Gincy nagrinéjimo tvarka:
12.4.1Pirkimo sutarciai ir visoms i§ Sios sutarties atsirandanc¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.
12.4.2Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Pirkimo sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Pirkimo
sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
12.5 Atsiskaitymo sglygos:
= 20% Prekiy vertés avansinis moké&jimas per 15 kalendoriniy dieny po sutarties su tiekéju pasiraS§ymo
dienos;
= 70% Prekiy vertés mokéjimas po Prekiy pakrovimo ir i$siuntimo Pirkéjui per 15 kalendoriniy dieny,
Pardavéjui pateikus Prekiy pakrovimo ir i§siuntimo fakta.
= Galutinis 10% prekés vertés mokéjimas per 30 kalendoriniy dieny po Prekiy pristatymo j Pirkéjo nurodyta
vieta, Prekiy sumontavimo, iSbandymo ir Pirkéjo darbuotojy apmokymo darbui su perkama jranga.
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12.6 Preké turi biiti pristatyta, sumontuota ir parengta gamybos procesui per 6 ménesius nuo sutarties
pasirasymo dienos. Dél nenumatyty aplinkybiy $is terminas gali biti pratestas Saliy sutarimu ne ilgesniam nei 2
ménesiy laikotarpiui.

12.7 Laiku nejvykdes ar netinkamai jvykdes jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu tiekéjas moka Pirkéjui
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo netinkamai jvykdyty ar nejvykdyty isipareigojimy vertés uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

12.8 Pirkéjas, uzdelsgs atsiskaityti pirkimo sutartyje numatytais terminais, tiekéjo reikalavimu moka
tiekéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos jrangos ir jos montavimo darby vertés, uz
kiekvieng uzdelsta dieng, nevirSijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

12.9 Jei bet kuri sutarties nuostata taps ar bus pripazinta visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturés
jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

12.10  Pirkimo sutartis gali buti kei¢iama, kai pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas pirkimo sutarties
pobidis ir bendra atskiry pakeitimy pagal §] punktg verté nevirSija 10 proc. pradinés pirkimo sutarties vertés
prekiy ar paslaugy pirkimo atveju ir pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobudis. Kiti Pirkimo
sutarties pakeitimai gali buti atliekami tik Taisyklése nurodytais atvejais.

12.11  Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta vadovaujantis Civilinio kodekso nuostatomis.

12.12  Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti konkurso ir Pirkimy taisykliy nustatyti principai bei tikslai. Gali bti
kreipiamasi tik dél tokiy sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo sutarties Salys negaléjo numatyti
pasitulymo pateikimo, sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiéme nei
viena i$ sutarties Saliy.

12.13 Sutarties salygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose.
Tais atvejais, kai sutarties saglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar)
sutarties sudarymo metu, sutarties Salys gali keisti tik neesmines sutarties salygas.

13 BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo ,,Plok§¢iadugniy maiSeliy formavimo jrenginiy (2
vnt.)* pirkimo konkurse islaidos neatlyginamos.

13.2 Pirkéjas bet kurivo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti pirkimo procediras,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendima pranesa visiems
pasitilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procedtiros nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo
termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams.

13.3 Informacija, pateikta pasitlymuose, tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis,
administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.

14 PRIEDAI
priedas. Technin¢ specifikacija;
priedas. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai.
priedas. Pasitilymo forma.
Priedas. Tiekéjo jvykdyty sutarCiy saraSas

AW N =
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2025-02-24
PLOKSCIADUGNIU MAISELIY FORMAVIMO JRENGINIU TECHNINE SPECIFIKACIJA /
TECHNICAL SPECIFICATION FOR QUAD SEAL FLAT BOTTOM POUCH MAKING MACHINES

Si techniné specifikacija yra neatsiejama konkurso salygy dalis. Prekiy techninés savybés yra
suprantamos kaip minimalios reikalingos pirkéjui. Sitilomos prekés turi biiti lygiavertés arba ne prastesnés nei
aprasoma Sioje techninéje specifikacijoje. Prekéms apibtdinti naudojami terminai ir jvardintos technologijos
suprastinos kaip analogiskos arba lygiavertés. Visos sitilomos prekés turi biiti naujos ir nenaudotos. Dél terminy
specifikos techniniai parametrai ir reikalaujamos techninés reikSmés pateikiamos angly kalba.

This technical specification is an integral part of the conditions of tender. The technical characteristics of
goods are considered a minimal necessity for the buyer. The goods offered must be equivalent or must not be
inferior to those described in this technical specification. The terms used to describe the goods and technology
identified are understood as analogous or equivalent. All goods proposed must be new and unused. Due to
specificity, the technical indicators and value of indicators required are specified in English.

Purchase object: pouch machine for digital and conventional, quick changeover, ideal for short to
medium-long run high performance production for standard laminations and mono-materials, optionally
for paper-based structures (coated and laminated) QUAD SEAL FLAT BOTTOM POUCHES
WITH/WITHOUT ZIPPER

1. Main requirements for technical specification:

Functions/technical information

No. . . Value of the indicator
(description)
1.1 Mechanical speed Not less than 120cpm (cycles per minute) — 28m/min.
1.2 Main unwinder material width Not less than 840 mm
1.3 Main unwinder material diam. Not less than 800 mm

1.4 Standard material range specifications PET, ALU, PA laminated materials with PP or PE

The general tolerance for pouch dimensions is maintained

1.5 Pouch dimensions tolerances within £1.5mm for length, width, and height.

1.6 Material thickness Not less than 60p - 250

1.7 Machine dimensions (L x W x H): Not more than - 19200 x 2700 x 2700mm
1.8 Machine configuration:

1.8.1 Chiller -machine integrated Mandatory

1.8.2 Guillotine station automatic Mandatory

1.8.3 Paper structured pouch production Mandatory

1.8.4 Stand-alone motorized trim rewinder | Mandatory

1.8.5 Ultrasonic 20kHz zipper crush station | Mandatory

Independent servo motorization for

1.8.6 . Mandatory
cross section

1.8.7 Independent servo feeding system Mandatory

1.8.8 Motorized exit conveyor Mandatory

A multi-lingual, intuitive, user-friendly touchscreen HMI;

1.8.9 PLC/HMI control temperature regulation is fully managed through the HMI.

1.9 Other:

1.9.1 Safety standards CE
1.9.2 Warranty No less 12 months
193 The year in which the model of the Must not be earlier than 2023

equipment is launched on the market

After the expiration of its service life, | To be indicated by the supplier
1.94 the machine shall be suitable for
recycling/reusing.

2. Pouch formats:

No. | Functions/technical information (description) | Value of the indicator
2.1 FLAT BOTTOM POUCHES (1-up with/without zipper)
2.1.1 | Pouch width - W No less min. 80 mm, max 350 mm

A




2.1.2

Gusset width - D

2.1.3

Pouch height — H-1-UP

No less min. 50 mm, max 110 mm

2.14

A

No less min. 160 mm, max 306 mm

No less min. 25 mm, max 45 mm

Additional conditions:

Delivery address of goods — Technikos g. 7G, Kaunas, Lithuania
Compulsory staff training for work with equipment.
Compulsory submission of technical documentation.

The Supplier ensures the installation and commissioning of the equipment at the Buyer's premises.
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Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai (1 lentelé):

2 konkurso salygu priedas/ Annex No.2

Bendrai finansuoja
Europos Sajunga

Eil. ) . . L. Kvalifikacijos reikalavimy Kvalifikacijos reikalavimus
Kvalifikacijos reikalavimai R . .

Nr. reikSmé jirodantys dokumentai

1. Tiekéjas vykdoma veiklg | Tiekéjo, neatitinkancio Sio | Pateikiama su pasiiilymu
jregistraves teisés akty nustatyta | reikalavimo, pasitlymas
tvarka. atmetamas. Valstybés imonés Registry centro

iSduota  Lietuvos  Respublikos
juridiniy asmeny registro
iSpléstinio iSraso kopija ar Kkiti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo
vykdomos veiklos jregistravima
teisés akty nustatyta tvarka arba
atitinkamos uzsienio Salies
institucijos (profesiniy ar veiklos
tvarkytojy,  valstybés jgalioty
institucijy pazymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje, kurioje

tickéjas  registruotas) iSduotas
dokumentas ar priesaikos
deklaracija, liudijanti  tiekéjo

vykdomos veiklos jregistravima
teisés akty nustatyta tvarka.

Ekonominés ir finansinés biuklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai (2 lentelé):

Eil. Kvalifikacijos reikalavimy | Kvalifi lentelé)kacijos
Nr. | Kvalifikacijos reikalavimai reikSme reikalavimus irodantys
dokumentai
2. Tiekéjas per pastaruosius 3 metus | Tiekéjo, neatitinkancio  Sio | Pateikiama su pasiiilymu.
arba per laikg nuo  jo | reikalavimo, pasitlymas | Tiekéjas  turi  pateikti  per
jregistravimo  dienos  (jeigu | atmetamas paskutinius 3 metus (jei tickéjas

tiekéjas vykdé veikla trumpiau
kaip 3 metus) jvykdé arba vykdo
bent 1 (vieng) panasaus pobtidzio
sutartj, kurios verté/ivykdytos
sutarties dalies verté ne mazesné
kaip 0,7 pasiilymo vertés be
PVM.

veikia trumpiau nei 3 metus, tai
nuo jo jregistravimo dienos)
vykdomos (-y) sutarties (-¢iy)
sarasa (pirkimo salygy 4 priedas),
nurodant:

1.1. uzsakovg;

1.2. sutarties objekta;

1.3. sutarties verte/jvykdytos
sutarties dalies vertg;

1.4. sudarymo ir/arba jvykdymo
datas;

1.5. kontaktinj asmenj.

Norédamas jsitikinti arba
sieckdamas pasitikslinti, atskiru
praSymu Pirkéjas gali papraSyti
pateikti vykdyty sutarciy kopijas
arba iSraSus i§ sutariy ar kitus
tiekéjo vykdyty sutariy objekta
apibtidinanciy dokumenty
kopijas. Pirkéjas pasilieka teis¢ be




iSankstinio jsp¢jimo susisiekti su
tieckéjo  nurodytu  uzsakovo
atstovu, siekiant  pasitikslinti
informacija apie vykdyta sutartj.

3. Tiekéjas yra sitlomos jrangos | Tiekéjo, neatitinkancio  Sio | Pateikiama su pasiiilymu.
gamintojas  arba  gamintojo | reikalavimo, pasilllymas | Jei Tiekéjas yra perkamos jrangos
atstovas, turintis teis¢ vykdyti | atmetamas gamintojas, pateikia  Tiekéjo
sitflomos  jrangos  prekyba, vadovo ar jo jgalioto asmens
jrengimo  darbus,  garantinj pasira§yta  tai  patvirtinan¢ig
aptarnavimg ir priezitira. Tiekéjas laisvos formos deklaracijg.
gali buti sudargs sutartj su tkio Jei Tiekéjas néra perkamos
subjektu, kuris turi aukSciau jrangos  gamintojas,  pateikia
jvardintas gamintojo ar jo atstovo jgaliojimy, susitarimy ar Kity
suteiktas teises. lygiaverciy dokumenty,

suteikianCiy  teis¢  atstovauti
perkamos  gamybinés  jrangos
gamintoja ir teis¢ parduoti
sitlomg jrangg, vykdyti ju
jrengimo darbus, garantinj
aptarnavimg ir prieziirg, arba
dokumenty, pavirtinanciy, kad
Tiekéjas yra sudargs sutartj su
akio subjektu, kuris turi auks¢iau
jvardintas gamintojo ar jo atstovo
suteiktas  teises arba  kity
lygiaver¢iy dokumenty kopijos.

Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) dokumenty Kkopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, nurodant ZodZius
»Kopija tikra® ir pareigu pavadinima, varda (vardo raide), pavarde, data ir antspauda (jei turi).

2.1. Jei bendrg pasitlyma pateikia tkio subjekty grupe, Siy konkurso salygy 2 priedo 1 lentelés 1.

punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti kiekvienas, o 2 priedo 2 lentelés 2 ir 3 punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas iikio subjekty
grupés narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

2.2. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

2.3. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtinta jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
jsipareigojimai vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti |
bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy S$ios sutarties Saliy
atsakomybe¢ uZz prievoliy Pirkéjui nevykdymg. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris
asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti
pasitlyma, jj pasiraSyti, sudaryti sutartj).
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***, | Bendrai finansuoja
- Europos Sajunga

Projekto vykdytojui / To Project executor UAB ,,Printela‘“

PASIULYMAS DEL PLOKSCIADUGNIU MAISELIU FORMAVIMO IRENGINIU PIRKIMO /
PROPOSAL FOR QUAD SEAL FLAT BOTTOM POUCH MAKING MACHINES

Data / date

Tiekéjo pavadinimas / Name of the supplier

(Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/ If a group of economic operators is involved,

all the names of the participants are drawn up)

Tiekéjo adresas / Address of the supplier

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé /

Name and surname of person responsible for the proposal

Telefono numeris / Telephone number

El. pasto adresas / E-mail address

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis / With this proposal we
confirm that we agree with all the purchase conditions set in:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt/ procurement announcement, set in
web page www.esinvesticijos.lt

2) konkurso sglygose / procurement conditions;

3) pirkimo dokumenty prieduose / appendices to the purchase documents.

Mes siiilome Sias prekes / We offer the following goods:

15;1/ Prekiu pavadinimas / Name of soods Kiekis / Kaina, Eur be PVM / Kaina, Eur su PYM /
N(; up 8 Quantity |Price Eur excluding VAT| Price Eur including VAT
Ploks¢iadugniy maiseliy formavimo |2 vnt. / unit
1. [irenginiai / Quad seal flat bottom
ouch making machines

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina) /
TOTAL (total price of the proposal):

Bendra pasiiilymo kaina Eur be PVM / Total price of the proposal excluding VAT:

(suma skaiciais ir ZodZiais / sum in numbers and words).

Sitlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios / offered
goods completely correspond to the requirements set in purchase documents and their specifications are as follows:

1. Main requirements for technical specification:
No. | Functions/technical information (description) Value of the indicator
1.1 Mechanical speed
1.2 Main unwinder material width
1.3 Main unwinder material diam.
14 Standard material range specifications
1.5 Pouch dimensions tolerances
1.6 Material thickness
1.7 Machine dimensions (L x W x H):
1.8 Machine configuration:
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1.8.1 | Chiller -machine integrated

1.8.2 | Guillotine station automatic

1.8.3 | Paper structured pouch production

1.8.4 | Stand-alone motorized trim rewinder

1.8.5 | Ultrasonic 20kHz zipper crush station

1.8.6 | Independent servo motorization for cross section

1.8.7 | Independent servo feeding system

1.8.8 | Motorized exit conveyor

1.8.9 | PLC/HMI control

1.9 Other:

1.9.1 | Safety standards

1.9.2 | Warranty

193 The year in which the model of the equipment is
""" | launched on the market

After the expiration of its service life, the machine

1.9.4 shall be suitable for recycling/reusing.

2. Pouch formats:

No. | Functions/technical information (description) | Value of the indicator

2.1 FLAT BOTTOM POUCHES (1-up with/without zipper)

2.1.1 | Pouch width - W i
2.1.2 | Gusset width - D
H
2.1.3 | Pouch height — H-1-UP
214 | A
w D
Prekiy pristatymo terminas / Delivery deadline of the goods mén. / months

Pasiilymas galioja / The proposal is valid till

(data/ date)

AS, zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius. / I, the undersigned, hereby
confirm that all the information presented in our proposal is accurate and we did not withhold any information
that the participants of the procurement contest have been asked to present.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse
dalyvaujancia jmone ar Kita suinteresuota Salimi. / I hereby confirm that I did not participate in
preparation of procurement documents and I am not related to any other company participating in this
procurement contest or any other interested party.

AS suprantu, kad iSaiSkéjus auks$¢iau nurodytoms aplinkybéms bisiu paSalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasiillymas bus atmestas. / I understand that in case any of the above circumstances
appear to be false I will be eliminated of this procurement contest procedures and my proposal will be
canceled.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Parasas / Vardas, Pavarde / Name, surname
pareigos / Position of the head of the supplier Signature
or representative operating by proxy



4 konkurso salygu priedas/ Annex No.4

***, | Bendrai finansuoja
«.»* | Europos Sajunga

*
*

(Tiekéjo pavadinimas / Title of the Supplier)

Projekto vykdytojui / To Project executor UAB ,,Printela“

TIEKEJO [VYKDYTU/ SUTARCIU SARASAS
LIST OF SUPPLIERS 'AGREEMENTS / CONTRACTS

Eil. Sutarties Sutarties Sutarties Sutarties Trumpas UZsakovas,
Nr./ pavadinimas/ verté, Eur sudarymo ir ivykdymo apraSymas / uzsakovo
be PVM/ | jvykdymo datos vieta / kontaktai /
Item | Title of the contract (metai, ménuo, Short
No. Contract diena)/ Place of description Customer,
value, performance customer
Eur. VAT Contract of the contacts
excl conclusion and contract

execution dates
(year, month,

day)
1.
2.
3.
(Pareigos/ Position of the Supplier) (Parasas/ Signature) (Vardas ir pavardé/ Name,

Surname)
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